GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET - REPLACEMENT PIN
PUNCH, 2-1/2" LONG, .091 DIA.

Take The Blow($) Out Of Replacing Pin Punches

GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET The Brownells Gunsmith
Replaceable Pin Punch Set is a versatile and durable tool designed to enhance
efficiency in firearm assembly and maintenance. This innovative set features a
robust handle paired with replaceable punch tips, allowing for quick replacements
and minimizing downtime during gunsmithing tasks. Description and Features:
High-Strength Handle: Crafted from fatigue-proof cold rolled steel (C.R.S.) with a
tensile strength exceeding 140,000 psi, the handle ensures durability and
longevity. Replaceable Punch Tips: The set includes tool steel, bevel-headed
punches that are oil-hardened to a Rockwell hardness of Rc 58-60, with annealed
heads at Rc 42-45. These replaceable tips can be ground to exact lengths as
needed, offering customization for specific tasks. Secure Grip: A removable
knurled chuck securely holds the punch tips in place during use, providing
stability and precision. Available Sizes: The replaceable punch tips are available
in various diameters to accommodate different pin sizes commonly encountered
in firearms: 0.039" 0.060" 0.091" Each size is offered in lengths of 2 inches and
2.5 inches, providing flexibility for various applications. Specifications: Handle
Material: Cold rolled steel (C.R.S.) Punch Material: Tool steel Hardness: Punch
tips hardened to Rc 58-60; heads annealed to Rc 42-45 Available Punch
Diameters: 0.039", 0.060", 0.091" Available Punch Lengths: 2 inches, 2.5 inches
Customer Insights: Our customers report that the Brownells Gunsmith
Replaceable Pin Punch Set is an invaluable addition to their toolkit. The ability to
quickly replace punch tips reduces downtime, and the customizable lengths allow
for precise application in various gunsmithing tasks. The high-strength handle
provides a comfortable and secure grip, enhancing overall efficiency and
accuracy. Incorporating the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set into
your gunsmithing toolkit ensures you have a reliable and adaptable solution for
pin removal and installation, streamlining your firearm maintenance and
assembly processes.

Attributes

Name: REPLACEMENT PIN PUNCH, 2-1/2" LONG, .091 DIA.
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080507591

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: Punch 2-1/2" Length .091" Diameter
Size: .091 in

Style: Replacement

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET von Brownells entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei verschiedenen Anwendungen im Bereich der Biichsenmacherei zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Verwenden Sie den StiftPunch nicht, wenn er beschéadigt oder verbogen ist.
®* Vermeiden Sie es, Ubermaligen Druck auf den Punch auszuiiben, um ein Brechen oder Verbiegen zu

verhindern.

® Stellen Sie sicher, dass der Punch sicher im Spannfutter fixiert ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
® Halten Sie die Hande und andere Kdorperteile von der Schlagflache fern, wahrend Sie den Punch verwenden.
® | agern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie den Zustand des Punches und des Spannfutters.
® Wahlen Sie die gewiinschte PunchGréf3e aus (0.039", 0.060", oder 0.091").

Installation:
® [ 6sen Sie das Spannfutter.
® Setzen Sie den ausgewahlten Punch in das Spannfutter ein.
® Ziehen Sie das Spannfutter fest, um sicherzustellen, dass der Punch sicher sitzt.
Verwendung:
® Positionieren Sie den Punch an der gewiinschten Stelle.
® Schlagen Sie vorsichtig mit einem Hammer auf den Punch, um die gewtinschte Wirkung zu erzielen.
® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Punches wéhrend der Verwendung.
Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Punch und das Spannfutter von Schmutz und Rickstanden.
® | agern Sie das Set sicher und trocken, um die Lebensdauer der Werkzeuge zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Punches gemalf den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bitte beachten Sie, dass fur alle Sicherheitsanfragen ein EUbasierter Kontakt zur Verfiigung steht. Uberpriifen Sie
die Verpackung oder die Website des Herstellers fiir spezifische Kontaktdaten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit ist von grof3ter Bedeutung. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere
Verwendung des GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann.



Safety Instruction Guide for the Brownells Gunsmith
Replaceable Pin Punch Set

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your pin punch set. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Always handle tools with care to avoid injury.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Keep the pin punch set away from children and unauthorized users.

Inspect the tool for any damage before each use. Do not use damaged tools.

Use the pin punch set only for its intended purpose.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when using the
pin punch set.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the punch tips are securely attached to the handle before use.

Avoid excessive force when using the pin punch to prevent breakage or injury.

Do not use the pin punch on materials for which it is not designed.

Maintain a firm grip on the handle while using the tool to prevent slippage.

Always direct the punch away from yourself and others when striking.

If the punch tip becomes stuck, do not force it out. Use appropriate tools to gently remove it.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Punch Tips:
® Select the appropriate punch tip size for your task (0.039", 0.060", or 0.091").

® |nsert the punch tip into the knurled chuck of the handle.
® Turn the chuck clockwise to secure the punch tip in place.

2. Using the Pin Punch:
® Position the pin punch tip over the pin you wish to remove or install.
® Hold the handle firmly and strike the opposite end of the handle with a hammer or mallet.

® For installation, align the punch tip with the pin and gently tap until the pin is seated.

3. Replacement of Punch Tips:

® To replace a punch tip, unscrew the knurled chuck counterclockwise.
® Remove the old punch tip and insert a new one, following the installation steps above.

Disposal Instructions
® Dispose of the pin punch set and any damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of tools in regular household waste.
® Consider recycling metal components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the use or safety of the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set, please refer to
the contact information provided with your product.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Conjunto de
Punzones Reemplazables GUNSMITH

Introduccion

iBienvenido! Este documento contiene instrucciones importantes sobre la seguridad y el uso del Conjunto de
Punzones Reemplazables GUNSMITH de Brownells. Este producto ha sido disefiado para facilitar el trabajo con
punzones de herramientas, ofreciendo una solucién reemplazable para evitar el desgaste y rotura. Por favor, lee
atentamente todas las secciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto solo para su propdsito previsto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el punzén antes de cada uso para comprobar que no esté dafiado.

Si el punzén se rompe o se dobla, detén su uso inmediatamente y reemplaza la punta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el punzon solo en materiales para los que esta disefiado, como acero para herramientas.
Asegurate de que el punzén esté correctamente instalado en el mango antes de usarlo.

No apliques fuerza excesiva al utilizar el punzoén, ya que esto puede causar dafios o lesiones.
No uses el punzén en condiciones humedas o mojadas para evitar el deslizamiento.
Almacena el punzén en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Punzén:
® Retira el punzén viejo si es necesario.
® |nserta el nuevo punzén en el chuck estriado del mango.
® Asegurate de que el punzon esté bien sujeto y alineado.
2. Uso del Punzén:
® Coloca el punzon en la posicion deseada sobre el material.
® Aplica presién uniforme y controlada para perforar el material.
® Retira el punzén con cuidado una vez completado el trabajo.
3. Mantenimiento:
® |impia el punzén después de cada uso para eliminar residuos.

® Revisa periédicamente el estado del punzén y del mango.
® Reemplaza las puntas desgastadas segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion
® Elimina los punzones y los mangos de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

® No deseches el producto en el medio ambiente. Busca centros de reciclaje o puntos de recoleccién
adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado.



Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la eficacia del producto.
Gracias por elegir el Conjunto de Punzones Reemplazables GUNSMITH de Brownells.



Guide de Sécurité pour le GUNSMITH REPLACEABLE
PIN PUNCH SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET de Brownells. Ce produit est concu pour
faciliter le retrait des broches de vos armes tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.
Manipulez toujours les outils avec précaution et gardezles hors de portée des enfants.
Vérifiez régulierement I'état des broches et remplacezles si elles sont endommagées.
Utilisez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas les broches si elles sont bloquées. Utilisez un lubrifiant approprié pour faciliter le retrait.
N'utilisez pas le produit si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances altérant vos capacités.
Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour réduire les risques de glissade.
Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée pour éviter les erreurs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® | avezvous les mains avant de manipuler le produit.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'utilisation.

2. Installation des Broches :
® Choisissez la broche de la taille appropriée (0,039", 0,060" ou 0,091").
® |nsérez la broche dans le mandrin a nervures de la poignée.
® Assurezvous que la broche est bien maintenue en place.
3. Utilisation :
® Positionnez la broche sur la partie a retirer.
® Appliquez une pression uniforme et contrblée pour retirer la broche.
® Ne frappez pas la broche avec un outil dur, car cela pourrait 'endommager.

4. Remplacement de la Broche :

® Sila broche est endommagée, retirezla du mandrin.
® Remplacezla par une nouvelle broche de la méme taille.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas les broches usées dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en acier.
® Sivous n'étes pas sir de la méthode d'élimination, contactez votre service local de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact de 'UE
approprié.



Conclusion

En suivant ces directives, vous pouvez vous assurer que votre expérience avec le GUNSMITH REPLACEABLE PIN

PUNCH SET est a la fois sire et efficace. Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des
autres.



Guida alla Sicurezza per il Set di Puntoni Sostituibili
GUNSMITH

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Puntoni Sostituibili GUNSMITH. Questo prodotto & progettato per offrire un'ottima
soluzione per la rimozione dei perni nelle armi, riducendo il rischio di rottura o piegamento dei punzoni. E importante
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il set di puntoni lontano dalla portata dei bambini.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre il punzone corretto per il lavoro specifico. | punzoni sono disponibili in diverse dimensioni:
0.039", 0.060" e 0.091".

Assicurati che il punzone sia ben fissato nel manico prima dell'uso.

Non esercitare una forza eccessiva durante I'uso, poiché cid potrebbe causare la rottura del punzone.
Non utilizzare il punzone su materiali non idonei, per evitare danni al punzone stesso.

In caso di rottura del punzone, indossa guanti protettivi e rimuovi con cautela i pezzi rimanenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Punzone:
® Svitare il manico del punzone.
® |nserire il punzone desiderato nel mandrino filettato.
® Riavvitare il manico per fissare il punzone in posizione.

2. Utilizzo del Punzone:
® Posiziona il punzone sulla parte da lavorare.
® Colpisci delicatamente il manico con un martello appropriato, evitando colpi eccessivi.
® Rimuovi il punzone dopo aver completato il lavoro.

3. Sostituzione del Punzone:

® Segui le stesse istruzioni di installazione per sostituire il punzone danneggiato con uno nuovo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli, se disponibili.
® Se il prodotto e difettoso, contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o sulla sostituzione dei punzoni, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Set di Puntoni Sostituibili GUNSMITH in modo sicuro ed
efficace. Ricorda che la sicurezza € la priorita principale e che un uso corretto del prodotto pud prevenire incidenti e
garantire risultati ottimali.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zestawu
wymiennych wbijakow GUNSMITH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu wymiennych wbijakéw GUNSMITH. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu
bezpiecznego i efektywnego narzedzia do pracy. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz wskazéwkami dotyczgcymi uzytkowania, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkéw i zapewnié
optymalne dziatanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj zestawu wymiennych wbijakéw zgodnie z przeznaczeniem, unikajgc nieodpowiednich zastosowan.
Przechowuj narzedzia w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wbijakéw i raczek. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj narzedzi.
Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy.
Zawsze upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i dobrze oswietlony.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze uzywaj whijakdw zgodnie z ich przeznaczeniem i nie prébuj modyfikowaé ich konstrukcji.
* Nie uzywaj whijakéw na materiatach, ktére sg zbyt twarde lub nieodpowiednie, co moze prowadzi¢ do ich

uszkodzenia.

® Podczas wymiany koncéwek whijakéw, upewnij sie, ze narzedzie jest wylgczone i nie jest pod napieciem.
® Zawsze trzymaj rece z dala od obszaru uderzenia, aby unikng¢ kontuzji.
® W przypadku uzycia wbijakéw w miejscach o duzym hatasie, stosuj odpowiednie srodki ochrony stuchu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie narzedzi:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu, w tym raczki i koricéwki whbijakow.
® Sprawdz, czy narzedzia sg w dobrym stanie i nieuszkodzone.

Wymiana koncéwki wbijaka:
® Zdejmij uszkodzong koncowke, odkrecajac jg z raczki.
®* W6z nowg koncowke do raczki, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowana.
® Sprawdz, czy koncowka jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem.
Uzycie wbijaka:
® Umiesc¢ wbijak w odpowiednim miejscu, ktére chcesz przebic.

® Uzyj miotka lub innego narzedzia do uderzenia w konncéwke wbijaka, unikajgc nadmiernego nacisku.
® Pracuj ostroznie i kontroluj site uderzenia, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzia lub materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Uzywane lub uszkodzone whbijaki nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw
niebezpiecznych.

Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych Smieci, jesli zawierajg materialy, ktdre moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska.
Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczace utylizacji narzedzi i materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu wymiennych wbijakow, skontaktuj
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dzigkujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Zyczymy bezpiecznego i efektywnego uzytkowania zestawu
wymiennych wbijakow GUNSMITH!



GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tydkalujen kanssa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sité ei ole tarkoitettu kaytettavaksi tietyssa sovelluksessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayté vain valmistajan suosittelemia vaihdettavia pumppuja.

Varmista, ettd pumppu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa, jotta se ei irtoa kayton aikana.
Valta liiallista voimaa kaytettédessa, silla tAma voi vahingoittaa tydkalua tai aiheuttaa tapaturmia.
Pida tytskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat kompastumiset tai muut onnettomuudet.
Varmista hyva valaistus tydskentelyalueella, jotta voit nahda selkedasti, mita teet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Valitse haluamasi pituinen ja halkaisijaltaan sopiva vaihdettava pumppu.
® Kiinnitd pumppu tukevasti uritettuun puristimeen.
® Varmista, ettd pumppu on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Pida tyokalua tukevasti kddessa tydskentelyn aikana.

® Kaytd pumppua varovasti ja valta akillisia liikkeité.
® Tarkista séanndllisesti, ettd pumppu ja tydkalu ovat kunnossa kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt pumput ja vaurioituneet osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala heita tyokaluja tai niiden osia tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie ne erikseen kierréatyspisteeseen, jos
mabhdollista.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate sivusto ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotepalautuksista ja

turvallisuustiedotteista.

Kiitos, etté kaytat GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET tuotetta turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for GUNSMITH REPLACEABLE
PIN PUNCH SET

Introduktion

Tack for att du valt GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Denna produkt ar utformad fér att underlatta
arbetet med vapensmeder och sékerstalla en effektiv och séker anvandning. For att maximera sakerheten och
produktens livsl&ngd, vanligen las igenom och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med verktyg.

Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran skrap.

Undvik att anvanda produkten pa ett satt som inte ar avsett.

Var forsiktig med att sla p& hammaren for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.

Anvand endast de rekommenderade stiftstorlekarna for att forhindra skador pa verktyget eller materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera handtaget:

* Ta bort den avtagbara rafflade chucken fran handtaget.

® Satt i den valda stiftstorleken i chucken.

¢ Atermontera chucken pd handtaget och se till att den sitter ordentligt.
2. Anvéandning av stifthammaren:

* Hall handtaget med bada handerna for battre kontroll.

* Rikta stiftet mot det omrade som ska bearbetas.

® S|4 forsiktigt men bestamt med hammaren for att undvika skador.

3. Underhall:

® Rengdr verktyget efter varje anvandning for att forhindra rost och slitage.
® Forvara produkten pa en torr plats for att forlanga dess livslangd.

Avfallsinstruktioner
® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn material om majligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support relaterade till GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani sady vymeénitelnych
pin punchiit GUNSMITH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu vymeénitelnych pin punchdi GUNSMITH od spole¢nosti Brownells. Tento produkt
je navrZen tak, aby usnadnil praci zbrojifiim a dal$im uZivateldm, ktefi potfebuji presné a spolehlivé nastroje.
Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vykon, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a upozornéni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému tcelu.

Zkontrolujte produkt pfed pouzitim, zda neni poskozeny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko Grazu.
Pokud dojde k nehodé&, okamZzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi pouzivani pin punch( se ujistéte, Ze jsou spravné upevnény.

Nikdy nepouzivejte pin punch, pokud je hrot poSkozeny nebo opotfebovany.

P¥i ideru do pin punchu pouzivejte kladivo s mékkou hlavou, aby nedoslo k poSkozeni nastroje.
Pfi praci s nastrojem se vyhnéte nadmérnému tlaku, ktery by mohl zplsobit zlomeni hrotu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je hrot pin punchu Cisty a bez necistot.

Upevnéte hrot do odnimatelného vroubkovaného skli€idla rukojeti.
Ujistéte se, Ze hrot je pevné zajistén.

Drzte rukojet pevné a umistéte hrot na pozadovany pin nebo cast.
Pomalu a opatrné udefte do rukojeti pin punchu kladivem.

Po dokonceni tkonu odstrafite hrot a uloZte ho na bezpe¢né misto.
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Pokyny pro likvidaci

* NepouZivané nebo poskozené hroty a rukojeti likvidujte podle mistnich pfedpist pro nebezpeény odpad.
* Mulzete také zvazit recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni
webové stranky spolecnosti Brownells.

Dékujeme vam za dodrzovani t&chto pokynt a prejeme vam bezpecné a efektivni pouZivani vasi sady vyménitelnych
pin puncht GUNSMITH.



